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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésarlasaval kivalé min8ségd termék mellett dontét.
A haszndlati Otmutaté a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasznd-
lata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati

és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. Orizze meg
ezt a leirdst. A termék harmadik személynek térténé
tovabbaddsa esetén adja ét a készilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Az autés tarté egy informdcidelekironikai eszkdz és
mobiltelefon (és egyéb 5 V-os, USB-csatlakozdst
eszkdz) régzitésére és egyideji toltésére szolgdl az
autéban. Az autés USB-adapter csak olyan szivar-
gyUitéval rendelkezé jarmGhéz haszndlhatd, amely-
nek negativ pélusa a testhez csatlakozik.

Az ettél eltérd vagy ezen tilmend haszndlat nem
rendeltetésszerGnek mindsil, kart és sériilést okozhat.
A nem rendeltetésszer( haszndlatbél vagy dnkényes
dGtalakitdsbél eredd karigény nem érvényesithetd.

A jelen termék kizarélag magén, nem pedig ipari
haszndlatra valé.

HU 3
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A védjeggyel kapcsolatos tudnivalék

USB® az USB Implementers Forum, Inc. bejegyzett
védjegye.

Minden tovdabbi név és termék az adott jogbirtokos
mérkajelzése vagy bejegyzett védjegye lehet.

Felhasznalt figyelmezteté jelzések és szim-
bélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagoldson és
a késziléken, a kdvetkez figyelmeztetd jelzéseket
hasznéljuk (ha alkalmazhatd):

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a
figyelmeztetd jelzése veszélyhelyzetet

jelol.

Stlyos sériléseket vagy haldlt okoz, ha nem kerijli

el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A sllyos vagy haldlos sérillések megel6zése
érdekében kévesse a figyelmezteté jelzések
szerinti utasitdsokat.

4 HU TKHU 2 A2



TRONIC

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a

figyelmeztetd jelzése lehetséges veszély-

helyzetet jeldl.

Stlyos sériiléseket vagy haldlt okozhat, ha nem

keriili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A silyos vagy haldlos sériilések megelézése
érdekében kdvesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

A VIGYAZAT

Ennek a veszélyességi fokozatnak a
figyelmezteté jelzése lehetséges veszély-
helyzetet jel6l.

Sériléseket okozhat, ha nem kerili el az ilyen
veszélyes helyzetet.

> A személyi sérilések megelSzése érdekében
kévesse a figyelmeztetd jelzések szerinti utasita-
sokat.
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FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a
figyelmeztetd jelzése lehetséges anyagi
kart jelol.

Anyagi kért okozhat, ha nem kerili el az ilyen

helyzetet.

> Az anyagi kér elkeriilése érdekében kdvesse a
figyelmeztetd jelzések szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnival$ jeldli a kiegészité informécidkat, ame-
lyek megkénnyitik a termék haszndlatdt.

Az E-jelzés a jarmlveken haszndlt engedélyt

igénylé szerkezeti elemet ismertetsjele és azt

mutatia, hogy a szitkséges vizsgdlatokat
végrehaitotték és kiadték az ECE-gydrtési engedélyt.
Az xx" betlk helykitslték és azt az orszagot jeldlik,
amelyikben az engedélyt kidllitottak.

6 HU TKHU 2 A2
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Biztonsagi utasitasok

® Haszndlat elétt ellenérizze a késziiléket, hogy
nincs-e rajta lathatd sérilés. Ne miksdtessen hibas
vagy leesett késziléket.

A veszélyek elkeriilése érdekében a sérilt halozati
vezetéket vagy csatlakozét azonnal cseréltesse ki
hozz&ért8 szakemberrel vagy az tigyfélszolgdlattal.

A készijléket 8 éves kor feletti gyermekek és csok-
kent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességl
vagy tapasztalattal illetve tuddssal nem rendelkezd
személyek feligyelet mellett haszndlhatigk, vagy
ha felvildgositottak Sket a késziilék biztonsdgos
haszndlatdrdl és az ebbél eredd veszélyeket meg-
értik. Gyermekeknek nem szabad a készilékkel
jatszani. Tisztitast és a felhaszndlé dltal végzendd
karbantartast feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek.

VESZELY

> A csomagoléanyagokat (pl. féliat vagy
hungarocellt) nem szabad jétékra haszndlni.
Fulladasveszély!

> A csomagoléanyag nem jatékszer!

TKHU 2 A2 HU 7



TRONIC

B Soha ne nyissa ki a késziiléket és ne végezzen
rajta javitdst.

m Védje a késziiléket a nedvességtél és gyelien g,
hogy ne keriiljén bele folyadék.

m Ne tegye ki a késziléket rendkiviili hének vagy
nagy pératartalomnak. Ez kiiléndsen gépkocsiban
valé téroldsra vonatkozik. Hosszabb 4llésids
esetén és meleg, napsiitéses id8ben magas hémér-
séklet alakul ki az utastérben és a kesztyitartéban.
Vegye ki a jarmGbé8| az elekiromos és elektronikus
késziilékeket.

m A\ FIGYELMEZTETES A tart6 felszereléséné|
gondoskodjon arrél, hogy az ne akaddlyozza a
vezetésnél, fékezésnél vagy a jarmi egyéb miksd-
tetd rendszereinek (pl. légzsdk) haszndlatdt, és ne
korldtozza létémezdjét vezetés kdzben.

= /\ FIGYELMEZTETES Ne helyezze az autés
tartét a légzsak nyildsi teriiletére vagy annak kéze-
lébe, mivel az a tartét aktivalédds esetén a jarmi
utasterébe repitené és silyos sériilést okozhat.
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m Ugyelien arra, hogy a tartét ne olyan helyre
szerelie, ahol On azzal baleset vagy &sszeiitkozés
esetén kapcsolatba keriilhet.

m Vegye figyelembe a mobiltelefon haszndlati
Otmutatdjdt is.

B Ha az autés USB adapteren égés szagot vagy
fistképzddést észlel, azonnal vélassza le a
szivargyujtérél.

m /\ FIGYELMEZTETES A fistst semmiképpen sem
szabad belélegezni, mert drtalmas az egészségre.

B Vegye figyelembe a helyszinen érvényes térvényeket.
Vezetés kézben a kezeinek mindig szabadnak kell
lenni a jarmG kezeléséhez. A kézlekedésbiztonsagnak
vezetés kdzben mindig els8bbséget kell élveznie.
Csak akkor hasznélja ezt a tartét, ha nem alakulhat
ki veszély egyetlen vezetési helyzetben sem.
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Kezeléelemek
© kar

0 kampé

© végatok

O csavargyri

@ gombcesuklétartd

O autds tarté tartépofdi

© PRESS gomb

© autds tartéd tdmaszai

O gombcesuklo

@ autés USB adapter

@ tartdkengyel

® USB dljzat, C tipus

® Uzemelésjelz8 LED

@ USB dljzat, A tipus

® tsltskabel

© micro-USB csatlakozédugd
@ USB-C csatlakozédugé (micro-USB C tipusi USB-re)

® haszndlati tmutaté (szimbolikus kép)
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Miszaki adatok
Modell
Bemeneti fesziltség /
dram
Kimeneti fesziltség /
dram USB-A

Kimeneti fesziltség /

Gram USB-C

Tartépofdk tavolsdga

Méretek (tarté szell6z6-

nyilds-szorité nélkil)
Suly (tarté szell6z8nyi-
|&s-szoritéval)

Méretek

(autés USB adapter)

Soly
(autés USB adapter)
Uzemelési hémérséklet

Taroldsi hémérséklet

Pdratartalom

TKHU 2 A2
12/24V =
(egyendram), 2 A
5V == (egyendram),

2.1 A*
5 V = (egyendram),
3 A*
kb. 5,0-9,0 cm

kb. 11,2 x 6,8 x 5,4 cm
kb.91g
kb.5,9x3,5x3,1 cm

kb.20 g

15 °C és 35 °C kozott
0 °C és 55 °C kozott
<75%

(nincs kondenzdcio)

* Mindkét USB csatlakozds @/® egyidejl hasz-
ndlata esetén a csatlakoztatott eszkézok teljes
aramfelvétele nem haladhatia meg a 3 A.

HU @ 11
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EU megfeleléségi nyilatkozatra
vonatkozé tudnivalék

A készilék megfelel az elektromégneses
dsszeférhetéségre vonatkozé 2014,/30/EU

irényelv, az R10 ENSZ-szabdlyozds,
valamint az 2011/65/EU RoHS-iranyelv alapvetd
kévetelményeinek és vonatkozé mas eldirdsainak.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat a gyérténdl
szerezhetd be.

A csomag tartalmanak ellenérzése

Uzembe helyezés elétt ellendrizze a csomag tartal-
mdnak teljességét és sértetlenségét (lasd az A és B
abrdt). Hidnyos szdllités, vagy a nem megfelelé cso-
magoldsbdl ereds, illetve a szdllitds soran keletkezett
kérok esetén forduljon az igyfélszolgélathoz (lésd

a Szerviz fejezetet). Vegye ki az 8sszes alkatrészt

a csomagbdl és tavolitsa el az &sszes csomagols-
anyagot, adott esetben védéfsliat vagy hasonlékat a
készilékrél.

o Autés tartd szell6z8nyilds-szoritéval (két részbél 4ll)
e autés USB adapter
o toltékdabel ®

e jelen haszndlati Gtmutatd @

12 HU
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Haszndlat és Uzemeltetés
Az autés tarté felszerelése

¢ Csavarja le a csavargydrit @ az éramutatd jéard-
saval ellentétesen az autds telefontartérol.

¢ Helyezze a csavargydrit @ a gdmbcesukléra @ és
nyomja a gémbcsuklét @ a gdmbesuklé-tartéba @
(lasd a C dbrat).

+ Csavarja a csavargy(rit @ az éramutaté jérésaval
azonos irdnyban a gémbcsuklé-tartéba @.

Szell6zényilas-szorité felszerelése

¢ Hizza a kart @ az autés tarté irénydba és tartsa
hizva.

¢ Vezesse a kampdt @ két szell8z8nyilds kdzé és
akassza be az egyik szell6z8nyildson.

¢+ Lassan engedie el a kart @ és kdzben helyezze
a két vagatot @ egy szell8z8nyilésra.

+ Allitsa be az autés tartét Ggy, hogy a szell6z8nyi-
l&s-szorité két karja felfekiidjon a miszerfalra.
A 360°-ban elforgathaté gémbcsukléval @ az
autds tartét vizszintes és fiiggsleges irdnyban
igénye szerint dllithatja be. Lazitsa meg kissé a
csavargy(rit @, hogy kénnyebben lehessen
dllitani a gémbcesuklét @.

HU 13
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¢ Az autés tarté eltdvolitédsdhoz hizza a kart @
az autés tarté irdnydba és tartsa hozva.

¢ Akassza ki a kampét @ és hizza ét a szell6z8nyi-
lason keresztil.

A mobiltelefon behelyezése az autés tartéba

Nyomja meg a PRESS @ gombot a
készilék hatoldaldn és az autés tartd
tartépofai @ automatikusan kiugranak.

+ Tegye a mobiltelefont az autés tarté @ tdmaszaira.

¢+ Tolja az autés tarté tartépofdit @ befelé, amig a
mobiltelefon stabil helyzetben 4ll.

¢ A mobiltelefon eltavolitdsdhoz az autés tartébdl
nyomja meg a PRESS @ gombot.

A mobiltelefon téltése

¢ Csatlakoztassa az autés USB adaptert () gépjdr-
mive fedélzeti feszilltségére (szivargyijtéjaral).
Az iizemelésielz8 LED (B jelzi, hogy az autés USB
adapter @ Gzemkész. A gépjarm0 tipusatdl fig-
gden elézdleg esetleg be kell kapcsolni a gyditést.

14  HU
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Csatlakoztassa a téltékdbelt @ az A tipusit USB
alizathoz @ az autés USB adapteren ) és a
mobiltelefonhoz. Az USB-C csatlakozédugd @
haszndlatdhoz dugja azt a micro-USB csatlakozs-
dugdba @. A toltési folyamat azonnal elkezdédik
és lathaté a mobiltelefon kijelz8jén.

TUDNIVALO

¢ A C tipust USB dlizat @ haszndlatdhoz szik-
sége van egy megfeleld kdbelre, ami nincs a

<>

csomagban. Keressen fel egy szakiizletet.

¢ A tdltés utdn hizza ki az autés USB adaptert @
a tartékengyelen @ a szivargyjtébdl.

FIGYELEM

> Olyan jarmGveknél, amelyekben a szivargyujté
kikapcsolt gyuijtés mellett is mGksdik, az eszkézt a
haszndlat utdn le kell valasztani a szivargyditérél.
Ellenkez8 esetben a jarmi akkumulétora hosz-
szabb id8szak alatt lemeriilhet, mivel az eszkdz
nyugalmi dllapotban is vesz fel dramot.

TKHU 2 A2 HU 15
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Hibakeresés

Egy csatlakoztatott késziilék nem tsltédik
(A fehér izemelésjelzd LED (B nem vilagit)

¢+ Nincs kapcsolat a gépjarmé szivargyditéval.
Ellenérizze a csatlakozdst.

+ A gépjarm( tipusatél figgden elézdleg esetleg be
kell kapcsolni a gyuitdst.

A fehér izemelésjelzé LED @ kialszik miutan

csatlakoztattak egy késziiléket

¢ Az autés USB adapter @ tl van terhelve és a csat-
lakoztatott készilékeket nem tolti tovabb. A belsd
tilaramvédelem kioldott. Vdlassza le az sszes csat-
lakoztatott késziiléket az autés USB adapterré| (.
A fehér izemelésijelz8 LED @ azonnal vildgitani
kezd és az autés USB adapter @ ismét izemkész.

TUDNIVALO

> Ha a fent nevezett épésekkel nem tudja megoldani
a problémdt, hivia kdzvetlen tigyfélszolgdlati
szdmunkat (lasd a Szerviz fejezetet).

16 HU
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Tisztitas és apolas

FIGYELEM

> A késziilék tisztitasa eldtt és ha nem haszndlja a
késziléket, valassza le a késziiléket a szivargyij-
t6r6l.

B Szikség esetén a késziléket puha térlkenddvel
tisztitsa meg. Rendszeres idékézdnként ellenérizze
a késziilék dllapotat. Ne haszndlja tovdbb a készi-
léket, ha sériilést lat rajta.

Tarolas hasznalaton kiviil helyezés
esetén

FIGYELEM

> A hémérséklet a jarmd belsd terében télen és
nydron rendkiviili értéket érhet el. Ezért a készilék
kérosoddsdnak megelézése érdekében ne térolja
a késziiléket a jarmiben.

| A késziléket tiszta és portdl védett helyen tdrolja,
ahol nem éri kdzvetlen napsugérzds.

TKHU 2 A2 HU 17
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Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa

Az athizott kerekes szeméttarolé itt [athatd
E szimbéluma azt jelzi, hogy ez a készilék a

2012/19/EU irdnyelv hatdlya alé tartozik.
Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy a késziiléket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos hdztartasi
hulladékkal artalmatlanitani, hanem kilén létrehozott
gy(it8helyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezel8 izemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artalmat-
lanitson szakszerGen.
Ha hulladékka valt késziléke személyes adatokat
tartalmaz, akkor az On felel8ssége ezeket trdlni,

miel&tt a késziléket visszaadja.

5 8 Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitésanak
%A lehet8ségeirdl tajékozddjon telepiilése vagy
varosa dnkormdnyzatandl.

18  HU
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A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat és
% hulladék-rtalmatlanitési szempontok szerint

vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.
Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagoléanyago-
kat a hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelelen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbardt
® \ médon. Vegye figyelembe a kilénbéz8
a  csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanya-
gok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mdanyagok;
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels GmbH
garancidja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vésarlés napjatdl szémitott 3 év garan-
ciét vallalunk. A termék meghibdsoddsa esetén. Ont
jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlétozza vagy
sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

HU 19
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Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsérlds napjdn kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vésarlas
igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatél szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gyértasi hibét észlel, akkor a
terméket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az érét. A garancia
feltétele a hibds késziilék és a vasdrldast igazold
bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nytijt a hibdra, akkor javitott
vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék javitésa
vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdllés-
sal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik.
Az esetlegesen mdr a vasarlaskor is fenndllé sérilése-
ket és hianyossagokat a kicsomagolds utén azonnal
jelezni kell. A garanciai lejarta utén esedékes javita-
sok dijkételesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint gyar-
tottuk és kiszdllités elétt lelkiismeretesen ellendriztik.
A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndlédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthet8 alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek -
mint példéul kapcsolék, akkumuldtorok vagy ivegbdl
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-

ril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében

a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriini kell minden
olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszné-
lati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek elkerilésére
kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti vissza-
élésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkal-
mazdsa vagy olyan beavatkozésok esetén, amelyeket
dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

m Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazold pénztdri blokkot
és a cikkszamot (IAN) 452238_2310.

B A cikkszdm a termék adattdbldjén, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjan (balra
lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljén 1évé
cimkén talalhats.

B Mksdési hiba vagy mas hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel
telefonon vagy e-mailben.

m Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibasnak taldlt terméket és a vasarlast igazold
bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja le
azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.
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PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mds haszndlati tmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letoltheti a

www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a

Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerilnek

(www.lidl-service.com) és a cikkszam megaddsaval

(IAN) 452238_2310 megnyithatia a haszndlati

Utmutatdt.

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[ IAN 452238_2310 |
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Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za
uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomemb-
na navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek upo-
rabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnost. [zdelek uporabljaite le tako, kot je opisano v
navodilih, in samo za navedena podrodja uporabe.
Navodila dobro shranite. Ob predaiji izdelka tretii
osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Avtomobilsko drzalo je naprava informacijske elek-
tronike, ki je namenjena pritrditvi in istoéasnemu pol-
njenju mobilnih telefonov (in drugih 5-voltnih naprav
s priklju¢kom USB) v vozilu. Avtomobilski adapter
USB je namenjen samo za vozila, ki imajo vtiénico za
cigaretni vzigalnik z ozemljenim negativnim polom.

Druga ali odstopajoca vrsta uporabe velja za nepred-
videno in lahko privede do telesnih pokodb ter 3kode.
Zahtevki kakrsne koli vrste zaradi skode, nastale na
podlagi nepredvidene uporabe ali lastnoroéne prede-
lave, so izkljuceni. Ta izdelek je predviden izkljuéno za
zasebno uporabo, ne pa tudi za uporabo v poslovne
namene.

Sl 27



TRONIC

Opombe k blagovnim znamkam

USB® je registrirana blagovna znamka druzbe USB
Implementers Forum, Inc.

Vsa druga imena in izdelki so lahko blagovne znam-
ke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

Varnostna opozorila in simboli v teh
navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napravi

se (lahko) uporabljajo naslednje vrste varnostnih
opozoril:

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti
oznaduje nevarno situacijo.

Ce nevarme situacije ne prepredite, pride do hudih
telesnih poskodb ali do smrfi.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opo-
zorilu, da preprecite nevarnost hudih telesnih
poskodb ali smrti.
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/\ oPOZORILO

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti
oznaduje mozno nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko pride do
hudih telesnih poskodb ali do smrti.

> Upodtevaijte navodila v tem varnostnem opo-
zorilu, da preprecite nevarnost hudih telesnih
poskodb ali smrti.

/\ PREVIDNO

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti
oznaduje mozno nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko pride do
telesnih poskodb.

> Upodtevaijte navodila v tem varnostnem opozori-
lu, da preprecite telesne podkodbe oseb.

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti
oznaduje mozno materialno skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do material-
ne 3kode.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozori-
lu, da preprecite materialno $kodo.
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OPOMBA

» Opomba oznaduje dodatne informacije, ki vam
olajajo delo z izdelkom.

Znak s &rko E kot oznaka homologacije
@ oznaluje posamezne dele motornih vozil,

za katere je bilo treba pridobiti dovoljenie,
in pomeni, da so bili potrebni preizkusi izvedeni ter je
bila podeliena homologacija po pravilniku Ekonomske

komisije za Evropo ECE. Crki »xx« sta nadomestna
znaka za drzavo, v kateri je bilo izdano dovoljenie.

Varnostna navodila

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne
morebitne zunanje poskodbe. Ne uporabljajte
naprave, ki je poskodovana ali je padla na tla.

m Pri poskodbah kablov ali prikljugkov naj vam te
takoj zamenja pooblaiéeno strokovno osebje ali
servisna sluzba, da ne pride do nevarnosti.
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m Otroci v starosti od 8 let naprej in osebe z zmanj-
$animi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanjkanjem izku3enj in znanja
lahko napravo uporabliajo pod nadzorom ali &e
so bile pou&ene o njeni varni uporabi in razumejo
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave. Otroci
se ne smejo igrati z napravo. Otroci tudi ne smejo
naprave Cistiti ali vzdrzevati kot uporabniki, &e pri
tem niso pod nadzorom.

> Embalaznih materialov (npr. folije ali trde pene)
ni dovoljeno uporabljati za igro. Obstaja
nevarnost zadusitve!

> Embalazni material ni igra&al

m Naprave nikoli ne odpiraite in je nikoli ne
popravljajte.
® Napravo zaiéitite pred vlago in vdorom tekoéin.

m Naprave nikoli ne izpostavljajte izredni vro€ini ali
visoki zra&ni vlagi. To 3e posebej velja za shran-
jevanje v avtu. Pri dalj§em mirovaniju in toplem
sonénem vremenu nastanejo visoke temperature v
notranjosti vozila ter v predalu na armaturi. Odstra-
nite elektriéne in elektronske naprave iz vozila.
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m /\ OPOZORILO Pri montazi drzala zagotovite,
da to ne predstavlja ovire pri krmiljenju, zaviranju
ali sposobnosti drugih naprav za delovanje v vo-
zilu (npr. zraéne blazine) in da ne omejuje vadega
vidnega polja med voznjo.

® /\ OPOZORILO Avtomobilskega drzala ne
namestite v obmocdju odpiranja zraéne blazine ali
njegovi bliZini, saj lahko blazina ob sprozitvi zade-
ne drzalo, ki bo zato odletelo, kar lahko povzro¢i
hude telesne poskodbe v notranjosti vozila.

B Pazite na to, da drzala ne namestite na mestu, na
katerem bi lahko v primeru nesreée ali trka prisli
v stik z drzalom.

B Pri tem upodtevaite tudi navodila za uporabo
mobilnega telefona/kon&ne naprave.

m Ce pri avtomobilskem adapterju USB zaznate von;
po ognju ali nastajanje dima, ga takoj lo¢ite od
cigaretnega vzigalnika.

m /A OPOZORILO Dima nikakor ni dovolieno
vdihavati, saj je 3kodljiv za zdravije.

m Upodtevaijte vse zakone, ki veliajo na mestu upora-
be. Roke morate imeti med voZnjo vedno proste, da
lahko z njimi upravljate vozilo. Prometna varnost
mora imeti med voZnjo vedno prednost. Drzalo
uporabljajte le, Ee v nobeni vozni situaciji zaradi
njega ne more priti do nevarnosti.
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Upravljalni elementi

©PO6000000000Q

®
14]
®
16]
17]
1¢]

rocica

kavelj

odprtini

privojni obrog

nastavek za vriljivi zgibe

drzalni stranici avtomobilskega drzala
tipka PRESS

podstavka avtomobilskega drzala
vriljivi zgib

avtomobilski adapter USB

drzalni lok

vtiénica USB tipa C

luka LED za delovanje

vticnica USB tipa A

polnilni kabel

vti¢ micro USB

vti¢ USB tipa C (micro USB na USB tipa C)

navodila za uporabo (simbolna slika)
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Tehnicni podatki
Model
Vhodna napetost/tok

Izhodna napetost/tok
USB-A

Izhodna napetost/tok
za USB-C

Razdalja drzalnih
stranic

Mere (drzalo brez
sponke za prezrace-
valne reze)

Teza (drzalo s sponko
za prezradevalne reze)

Mere (avtomobilski
adapter USB)

Teza (avtomobilski
adapter USB)

Delovna temperatura

Temperatura
shranjevanija

Zraéna vlaga

34 S
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12/24V =

(enosmerni tok), 2 A

5V == (enosmerni tok),
2.1 A*

5V == (enosmerni tok),
3 A*

pribl. 5,0-9,0 cm

pribl.
11,2x6,8x5,4cm

pribl. 91 g
pribl. 5,9 x 3,5 x 3,1 cm

pribl. 20 g
od 15do 35 °C
od 0do 55 °C

<75%
(brez kondenzacije)
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* Ob isto&asni uporabi obeh prikljugkov USB @/ ®
celotna vhodna mo¢ priklju¢enih naprav ne sme
presedi 3 A.

Opombe v zvezi z Izjavo o
skladnosti za EU

c € Ta naprava je skladna z osnovnimi zahteva-

mi in drugimi relevantnimi predpisi Direktive
o elekiromagnetni zdruZljivosti 2014,/30/EU,
Pravilnika UN R10 ter Direktive o zmanj$anju rabe

nevarnih snovi 2011/65/EU.

Celotna Izjava o skladnosti za EU je na voljo pri uvozniku.

Preverjanje obsega dobave

Pred zagonom preverite vsebino kompleta glede

popolnosti in morebitnih vidnih poskodb (glejte sliki

A'in B). V primeru nepopolne dobave ali poskodb

zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza se obrnite

na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Poo-

blaséeni serviser). Vse dele vzemite iz embalaZe

in odstranite ves embalazni material z naprave, npr.

zaiéitne folije ipd.

e avtomobilsko drzalo s sponko za prezraéevalne
reze (obsega dva dela)

e avtomobilski adapter USB @

e polnilni kabel ®

e ta navodila za uporabo ®
SI 35



TRONIC

Uporaba in delovanje

Montaza avtomobilskega drzala

+ Odbvijte privojni obro¢ @ z avtomobilskega drzala
v nasprotni smeri urnega kazalca.

+ Nataknite privojni obro¢ @ &ez vriljivi zgib @ in
potisnite vriljivi zgib @ v nastavek za vriljivi zgib @
(glejte sliko C).

+ Privijte privojni obro¢ @ v smeri urnega kazalca na
nastavek za vriljivi zgib @.

Montaza sponke za prezraéevalne reze

+ Rocico @ potegnite proti avtomobilskemu drzalu
in jo pridrzite.

+ Kavelj @ vstavite v dve prezradevalni reZi in ga
pripnite na eno prezradevalno rezo.

+ Rogico @ pocasi spustite in pri tem obe odprtini @
nataknite na prezracevalno rezo.

¢ Avtomobilsko drzalo usmerite tako, da sta obe roki
sponke prezragevalne reze naslonjeni na armaturo.
Z vrtljivim zgibom @ z moZnostjo obraéanja za
360° lahko avtomobilsko drzalo v vodoravni in
navpiéni smeri prilagodite svojim potrebam. Privojni
obro¢ @ malce odvijte, da lahko laZje prestavite
vriljivi zgib @.
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¢ Avtomobilsko drzalo odstranite tako, da potegnete
ro¢ico @ v smeri avtomobilskega drzala in jo
pridrzite.

+ Odpnite kavelj @ in ga potegnite skozi prezrage-
valne reze.

Vstavljanje mobilnega telefona v
aviomobilsko drzalo

Pritisnite tipko PRESS @ zadhniji strani
naprave, pri tem pa se drzalni stranici @
avtomobilskega drzala samodejno
pomakneta navzven.

¢ Namestite mobilni telefon na podstavka @
avtomobilskega drzala.

¢ drzalni stranici avtomobilskega drzala @ drzala
navznoter, tako da se mobilni telefon trdno prilega.

¢ Za odstranitev mobilnega telefona iz avtomobilske-
ga drzala pritisnite tipko PRESS @.

Polnjenje mobilnega telefona

+ Prikljucite avtomobilski adapter USB @ na elek-
triéno omreZje (cigaretni vzigalnik) svojega vozila.
Lueka LED za delovanije (B sveti belo in oznaduje
pripravljenost avtomobilskega adapteria USB @
za delovanje. Odvisno od tipa vozila je morda
treba prej vkljuéiti vzig vozila.
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L

OPOMBA

¢

Povezite polnilni kabel @ z vti¢nico USB tipa A @
na avtomobilskem adapterju USB @ in z mobilnim
telefonom. Vti¢ USB tipa C @ uporabite tako,

da ga nataknete na vti¢ micro USB (B. Postopek
polnjenja se takoj zaéne in se prikaZe na prikazo-
valniku mobilnega telefona.

¢ Za uporabo vtiénice USB tipa C @ potrebujete
ustrezen kabel, ki ni prilozen. Obrnite se na
specializiranega trgovca.

Po koncu postopka polnjenja avtomobilski adapter
USB @ za drzalni lok @ povlecite iz cigaretnega
vzigalnika.

> Pri vozilih, pri katerih cigaretni vzigalnik deluje tudi
pri izkloplienem vzigu, je freba napravo po upo-
rabi logiti od cigaretnega vzigalnika. Drugaée se
lahko akumulator vozila po daligem ¢asu izprazni,
saj naprava porablja tok tudi v mirovanju.
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Iskanje napak

Prikljuéena naprava se ne polni
(bela lu¢ka LED za delovanije (® ne sveti)

+ Ni povezave z vti¢nico cigaretnega vzigalnika v
vozilu. Preverite povezavo.

¢ Odvisno od tipa vozila je morda treba prej vkljuditi
vZig vozila.

Bela lu¢ka LED (B ugasne po prikljucitvi naprave

+ Avtomobilski adapter USB (D je preobremenien
in priklju¢enih naprav ne polni ve. Sprozila se je
notranja varovalka za previsok tok. Vse prikljugene
naprave locite od avtomobilskega adapterja USB (.
Bela lu¢ka LED (B takoj zasveti in avtomobilski
adapter USB Q) je znova pripravlien za uporabo.

OPOMBA

» Ce s pomocjo zgoraj navedenih korakov tezave

ne morete odpraviti, se obrnite na servisno
telefonsko sluzbo (glejte poglavie Pooblas¢eni
serviser).
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Cis¢enje in vzdrzevanje

POZOR

> Pred &is€enjem in kadar je ne uporabljate,
napravo locite od cigaretnega vzigalnika.

® Napravo po potrebi oéistite z mehko krpo. V rednih
presledkih preverjajte stanje naprave. Naprave ne
uporabljajte veg, &e na njej ugotovite poskodbe.

Shranjevanje nerabljene naprave

> Temperature v notranjosti vozila lahko poleti in
pozimi dosezejo izredne vrednosti. Zato naprave
ne hranite v vozilu, da preprecite poskodbe.

m Napravo shranite na suhem mestu, zaiéiteno pred
prahom in brez neposredne soné&ne svetlobe.
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Odstranitev med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih
Ei pomeni, da za to napravo velja Direktiva

2012/19/EU. V tej direktivi je navedeno, da
naprave po koncu njene uporabnosti ne smete odvre-
& med obi¢ajne gospodinjske odpadke, temvec jo
morate oddati na posebej za to predvidenih zbira-
liseih, odpadih za ponovno predelavo odpadkov ali
pri podietijih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas
brezplaéno. Varujte svoje okolje in odpadke
ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke,
ste sami odgovorni za to, da te podatke izbridete,
preden opremo vrnete.

5 ® O moznostih za odstranitev odsluZzenega
%n izdelka vprasaite pri svoji ob¢inski ali mestni
upravi.
Odstranitev embalaze med odpadke
(. Embalazni materiali so izbrani glede na svojo
% ekolosko primernost in tehniéne vidike
odstranjevanija, zato jih je mogoce reciklirati.
Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med
odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
Sl a1
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Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko
® \ primeren naéin. Upodtevajte oznake na
a  razliénih embalaznih materialih in jih po
potrebi locite med seboj. Embalazni materiali so
oznadeni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim
pomenom:1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni materiali.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[ 1AN 452238_2310 |
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razvi-
den iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglagevalskem sporocilu, lahko potro3nik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potro-
3nik obvestiti proizvajalca ali poobla3éeni servis
(kontaktna stevilka in elektronski naslov navede-
na zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti
garanciski list in ra¢un, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko
je proizvajalec ali poobla3éeni servis prejel zah-
tevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku
niso odpravljene, mora proizvajalec potroZniku
brezplagno zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj¥a za najkraisi
&as, ki je potreben za dokonéanje popravila,
vendar najve& za 15 dni. O 3tevilu dni podalj3o-
nega roka in razlogih za podalj$anje mora biti
potrodnik obvesen pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalsanja v
roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizva-
jalca zahteva vraéilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno zniZzanje kupnine. Sorazmerno zniza-
nje kupnine je sorazmerno zmanjsanju vrednosti
blaga, ki ga je potrodnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh
od dobave blaga, lahko potrosnik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo
plaéanega zneska.
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8.

10.

11.

12.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko
potrodniku za &as popravila blaga, za katero

ie bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezpla&no uporabo podobnega blaga. Ce pro-
izvajalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zaéasno uporabo, ima potrodnik pravico
uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo, pre-

nos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravlja-
nju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-
nega dela blaga z novim se potro$niku izda nov
garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni
servis ali nepoobla3éena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrzevan.
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13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh loenih dokumen-
tih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakon-
ske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplagno uveljavlja
jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjucuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obve-
znega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Blahopfejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pifistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je souédsti tohoto vyrobku. Obsahuje dile-
Zité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se véemi provoznimi a
bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze
predepsanym zpisobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
Tento névod dobfe uschoveite. Pfi pfeddvéni vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Drzak do motorovych vozidel je zafizeni informaéni elek-
troniky a je uréen k upevnéni a sou€asnému nabijeni
mobilnich telefond (a dalsich zafizeni 5 V s pfipojkou
USB) v auté. Adaptér do motorovych vozidel/USB
adaptér je vhodny pouze pro vozidla se zapalovaéem
cigaret, jejichz zdporny pdl je uzemnén.

Jakékoliv jiné nez zde popsané pouziti nebo pouziti
nad zde uvedeny rozsah neni dovoleno a mize vést
k poskozeni a zranéni. Jsou vylougeny ndroky jakého-
koliv druhu kvdli poskozeni, které vzniklo na zdkladé
pouziti v rozporu s uréenim nebo na zdkladé vlastnich
libovolnych modifikaci. Tento produkt je uréen vyhrad-
né& pro soukromou potiebu a ne pro komer&ni vyuziti.
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Informace o ochrannych znamkach

USB® je registrovand ochrannd zndmka spolecnosti
USB Implementers Forum, Inc.

Veskeré ostatni ndzvy a produkty mohou byt ochran-

nymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi
zndmkami jejich pfisludnych vlastniko.

Pouzita vystrainda upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na zafizeni
(pokud je to mozné) jsou pouzita ndsledujici varovdni:

Vystraznym upozornénim tohoto stupné
nebezpedi je oznaéena nebezpeéna
situace.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrani,

povede k vaznym zranénim nebo usmrceni.

> Pro zabrdnéni nebezpedi véznych zranéni nebo
usmrceni se musi dodrZovat pokyny uvedené v
tomto vystrazném upozornéni.

50 Cz TKHU 2 A2



TRONIC

A\ VYSTRAHA

Vystraznym upozornénim tohoto

stupné nebezpedi je oznaéena mozna

nebezpedna situace.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrani,

mbze vést k vaznym zranénim nebo usmrceni.

> Pro zabrdnéni nebezpedi vaznych zranéni nebo
usmrceni se musi dodrZzovat pokyny uvedené v
tomto vystrazném upozornéni.

/\ OPATRNE

Vystrainym upozornénim tohoto
stupné nebezpedi je oznaéena mozna
nebezpeéna situace.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrani,
mozZe to vést ke zranénim.

> K zabrénéni zranéni osob je proto nutné
dodrZovat pokyny uvedené v fomto vystrazném
upozornéni.
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POZOR

Vystrainym upozornénim tohoto stupné
nebezpedi je oznaéen mozny vznik hmot-
né skody.

Pokud se této nebezpe&né situaci nezabrani, mize
dojit k hmotnym $koddam.

> Abyste zabrdnili hmotnym $koddm, je proto
zapotfebi dodrZovat pokyny uvedené v tomto
vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje doplAuijici informace
usnadfiujici manipulaci s vyrobkem.

Znacka E je kontrolni znagka pro oznageni
@ konstruké&nich &asti podléhaiicich schvdleni u

motorovych vozidel a uvadi, Ze byly provede-
ny pozadované zkousky a Ze bylo udéleno schvdleni
konstrukéniho typu ECE. Pismena ,xx” jsou zdstupné

znaky a zastupuiji ndzev zemé, ve které bylo schvéleni
vystaveno.
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Bezpeénostni pokyny

m Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroje, zda na ném
nejsou vné;si viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo
na zem spadly pfistroj neuvadéjte do provozu.

m K zabrdnéni zranéni nechte poskozené kabely
nebo konektory ihned vyménit autorizovanym od-
bornym persondlem nebo zdkaznickym servisem.

m Déti starsi osmi let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zku3enosti a znalosti, mohou pouzivat
toto zafizeni pouze tehdy, pokud jsou pod dohle-
dem nebo pokud byly pou&eni o jeho bezpeéném
pouzivéni a pokud porozumély z toho vyplyvaiicim
nebezpedim. Déti se nesmi hrdt s piistrojem. Cidténi
a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

> Obalové materidly (napf. félie nebo tuha péna)
nejsou uréené pro hrani. Hrozi nebezpeéi
udusenil

> Obalovy materidl neni hrackal

B Pfistroj nikdy neotevirejte ani na ném neprovdadéite
z4dné zmény.
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m Chrafite pfistroj pfed vlhkosti a vniknutim kapalin.

B Pfistroj nikdy nevystavujte extrémnim teplotdm nebo
vysoké vihkosti. To plati zejména pro uchovavani
v auté. PFi delsim nepouzivéni a za teplého pocasi se
slune&nim z&Fenim vznikaiji vysoké teploty v inte-
riéru a odkladaci piihrddce. Odstrafte z vozidla
elektrickd a elektronickd zafizeni.

m /\ VYSTRAHA Pii montézi drzéku se ujistéte, e
netvoii zdbranu pfi fizeni a brzdéni ani pro pou-
Zitelnost jinych provoznich systémd vozidla (napf.
airbagl) a neomezuje vase zorné pole pfi jizd&.

m /\ VYSTRAHA Neupeviujte drzék do motoro-
vych vozidel v prostoru rozvinuti airbagu nebo
v jeho blizkosti, protoze by pfi aktivaci airbagu
mohl byt drzdk vymritén do interiéru vozidla a
mohl by zpUsobit t62ka zranéni.
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B Dbeijte na to, aby drzdk nebyl instalovan v misté, se
kterym mizete piijit do kontaktu v pFipadé nehody
nebo srazky.

m Dodrzuijte pfitom také ndvod k obsluze svého
mobilniho telefonu/koncového zafizeni.

® Pokud na adaptéru do motorovych vozidel/USB
adaptéru ucitite zapach hofeni nebo zjistite-li kou,
okamzité jej odpoijte od zapalovace cigaret.

m /\ VYSTRAHA Koui se v z4dném pfipadé nesmi
vdechovat, protoZe je zdravi 3kodlivy.

m Dodrzuijte viechny platné mistni zakony. PFi jizdé
musi byt ruce vZdy volné pro fizeni vozidla. Bez-
pecnost v dopravé musi mit pfi jizdé vzdy pfednost.
PouZivejte tento drzdk pouze tehdy, kdyz nehrozi
24dné nebezpedi, af uz se jednd o jakoukoliv
jizdni situaci.
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Ovladaci prvky

O packa

@O hacek

© drazky

O krouzek se zavitem

@ uchyceni kulového kloubu

O celisti drzéku do motorovych vozidel

© tlacitko PRESS

O opéra drzéku do motorovych vozidel

O kulovy kloub

@ adaptér do motorovych vozidel/USB adaptér
® pfidrzné rameno

® port USB typu C

® provozni kontrolka LED

@© port USB typu A

® nabijeci kabel

@ konektor micro USB

@ konektor USB typu C (micro USB na USB typu C)
@ ndvod k obsluze (obrazek symbolu)
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Technické udaje

Model TKHU 2 A2
Vstupni napéti/ 12/24 V === (stejnosmérny
vstupni proud proud), 2 A
Vystupni napéti/ 5 V == (stejnosmérny
vystupni proud USB-A proud), 2,1 A*
Vystupni napéti/vystupni 5 V === (stejnosmérny
proud USB-C proud), 3 A*
Odstup &elisti drzdku cca 5,0-9,0 cm

Rozméry (drzdk beze

svorky s vétraci §térbinou) cca1l,2x6,8x5,4cm

Hmotnost (drzdk se svor-

kou s vétraci 3térbinou) G © g
Rozméry (adaptér do

motorovych vozidel/ cca5,9x3,5x3,1 cm
USB adaptér)

Hmotnost (adaptér do

motorovych vozidel/ cca 20 g

USB adaptér)

Provozni teplota 15°Caz35°C
Skladovaci teplota 0°Caz55°C
Vlhkost vzduchu < 75% (bez kondenzace)

* PFi souéasném pouzivéni obou pripojek USB B/®
nesmi celkovy pfikon pFipojenych zafizeni pfesdh-
nout 3 A.
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Upozornéni k prohlaseni o shodé EU
C € Tento pfistroj odpovidd ohledné shody

zd&kladnim pozadavkdm a ostatnim

relevantnim pfedpisdm smérnice EMC &.
2014/30/EU, smé&rnice UN R10 a smé&rnice RoHS o
nebezpeénych latkach & 2011/65/EU.

Kompletni prohléseni o shod& obdrzite u dovozce.

Kontrola rozsahu dodavky

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je do-
ddavka kompletni a zda nevykazuie pfip. viditelna po-
8kozeni (viz obr. A a B). V pfipadé neiplné doddvky
nebo poskozeni vzniklych v disledku vadného obalu
nebo pfi pfepravé kontaktujte telefonicky servisni
poradenskou linku (viz kapitola Servis). Vyjméte

z obalu viechny &&sti a odstraiite ze zafizeni viechen
obalovy materidl, pfip. ochranné félie apod.

e drzdk do motorovych vozidel se svorkou s vétraci
$térbinou (sestdvaijici ze dvou dild)

adaptér do motorovych vozidel/USB adaptér
nabijeci kabel ®

tento ndvod k obsluze ®
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Obsluha a provoz
Montaz drzaku do motorovych vozidel

+ Krouzek se zavitem @ odsroubuite proti sméru ho-
dinovych ru¢i¢ek z drzdku do motorovych vozidel.

¢ Polozte krouzek se zavitem @ na kulovy kloub @
a zatlaéte kulovy kloub @ do uchyceni kulového

kloubu @ (viz obr. C).

+ Nasroubuite krouzek se zavitem @ ve sméru hodi-
novych rugi¢ek na uchyceni kulového kloubu @.

Montaz svorky s vétraci stérbinou

+ Vytdhnéte packu @ ve sméru drzéku do motoro-
vych vozidel a drzte ji vytaZenou.

¢ Provlecte hacek @ mezi dvéma vétracimi $térbinami
a zahdknéte jej za jednu vétraci Stérbinu.

+ Packu @ pomalu uvolnéte a piitom nastréte obé
drézky @ na vétraci $térbinu.

¢ Drzdk do motorovych vozidel orientujte tak, aby
obé& ramena svorky s vétraci $térbinou dosedala
na armaturu. Pomoci kulového kloubu @), otoéného
0 360°, mizete drzdk do motorovych vozidel
v horizontdlnim a vertikélnim sméru pfizpUsobit
svym potfebam. Krouzek se zavitem @ mirné
povolte, aby bylo mozné kulovy kloub @ sndze
nastavit.
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¢ K odstranéni drzdku do motorovych vozidel vy-
tahnéte packu @ ve sméru drzéku do motorovych
vozidel a drzte ji vytaZenou.

¢ Vyhdknéte hacek @ a protéhnéte jej vétracimi
§térbinami.

VloZeni mobilniho telefonu do drzaku do

motorovych vozidel

Stisknéte tlacitko PRESS @ na zadni stra-
né pfistroje a &elisti drzdku @ do motoro-

vych vozidel se automaticky vysunou ven.

+ Postavte mobilni telefon na opéru @ drzéku do
motorovych vozidel.

+ Celisti drzaku @ do motorovych vozidel zasufite
dovnitf, aby byl mobiln{ telefon bezpeéné& pripevnén.

+ K vyjmuti mobilniho telefonu z drzdku do motoro-
vych vozidel stisknéte tlacitko PRESS @.

Nabijeni mobilniho telefonu

¢ Zapoijte adaptér do motorovych vozidel/USB
adaptér O do palubniho napéti (zapalovag cigaret)
svého vozidla. Provozni kontrolka LED @® sviti bile
a signalizuje provozni pfipravenost adaptéru do
motorovych vozidel/USB adaptéru (©. Dle typu
vozidla se musi popF. pfedem zapnout zapalovdni.
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Zapoijte nabijeci kabel @ do portu USB typu A @
na adaptéru do motorovych vozidel/USB adapté-
ru @ a mobilnim telefonu. Chcete-li pouZit konektor
USB typu C @, zasurite jej do stejného konektoru
micro USB (®. Nabijeni se okamzit& spusti a zobra-
zi se na displeji mobilniho telefonu.

UPOZORNENI

¢ K pouziti portu USB typu C @ pottebuijete
odpovidaijici kabel, ktery neni sougdsti doddvky.
Obratte se na specializovany obchod.

<>

¢ Po ukonéeni nabijeni adaptér do motorovych vozi-
del/USB adaptér @ vytdhnéte tahem za piidrzné
rameno @ ze zapalovade cigaret.

» U vozidel, u nichz zapalovaé cigaret funguije i pfi
vypnutém zapalovdni, se musi pfistroj po pouziti
od zapalovaée cigaret odpoijit. V opaném pfipa-
dé se po del3i dob& mize vybit baterie vozidla,
protoZe pristroj je napdjen proudem i v klidu.
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Hledani zavad

Pfipojené zafizeni se nenabiji
(Bila provozni kontrolka LED (® nesviti)

¢ Z4dné spojeni se zapalovagem cigaret v auté.
Zkontrolujte zapojeni.

¢ Dle typu vozidla se musi popf. pfedem zapnout
zapalovdni.

Bild provozni kontrolka LED (B zhasne po

pfipojeni zafizeni

¢ Adaptér do motorovych vozidel/USB adaptér @
je pretizen a jiz se nenabiji pfipojend zafizeni.
Aktivovala se interni nadproudovd poijistka. Odpoijte
veskerd pfipojend zafizeni od adaptéru do moto-
rovych vozidel/USB adaptéru (. Bild provozni
kontrolka LED (B se okamzité rozsviti a adaptér
do motorovych vozidel/USB adaptér (O je opét
pfipraven k provozu.

UPOZORNENI

> Pokud nem0Zete vyfesit problém vy3e uvedenymi
kroky, kontaktujte servisni poradenskou linku
(viz kapitola Servis).
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Cisténi a 6drzba

POZOR

> Pred &isténim a pfi nepouzivani vytahnéte pfistroj
ze zapalovade cigaret.
m Pfistroj Cistéte dle potfeby mékkym hadfikem.
V pravidelnych intervalech kontrolujte stav pfistroje.
Zjistite-li poskozent , pfistroj vice nepouZiveite.

s »

Skladovani p¥i nepouzivani

> Teploty uvnitf vozidla mohou dosdhnout v lét&
i v zimé extrémnich hodnot. Proto k zabranéni
poskozeni neuchovaveite piistroj ve vozidle.

m Skladujte pfistroj na suchém a bezprainém misté,
mimo dosah pfimého slune&niho zdfeni.
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Likvidace

Likvidace pfFistroje

Symbol preskrinuté pojizdné popelnice
ﬁ uvedeny vedle oznaduje, Ze tento pfistroj
podléhd smémici & 2012/19/EU. Tato
smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se na
konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s b&znym domov-
nim odpadem, ale musi se odevzdat v uréenych sbér-
nych mistech &i dvorech nebo podnicich oprévnénych
k nakladani s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite
Zivotni prostiedi a zajistéte odbornou likvi-
daci pFistroje.
Pokud vés vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Gdaje,
jste pfed odevzddnim pfistroje odpovédni za jejich
vymazdni.

‘0 Informace o moznostech likvidace vyslouZilé-
%A ho vyrobku vam podd obecni nebo méstska

sprava.
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Likvidace obalu

(). Zvoleny obalovy materidl odpovidd hlediskom
ochrany Zivotniho prostiedi a likvidace a je
tudiz recyklovatelny. Jiz nepotfebny obalovy

materidl zlikvidujte podle mistnich platnych ptedpist.

Z\ Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
b

oznaéeni na réznych obalovych materidlech
a  av pripadé potfeby tyto obaly rozffidte.
Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a) a
&islicemi (b) s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniky,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zdvad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato

zd&konnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je potiebny
jako dkaz o koupi.

Pokud se do t¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada, pak
Vé&m podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfredpo-
kladem této zdruky je, Ze bude b&hem ffileté lhity
predloZen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni
doklad) a struéné se popise, v ¢em zdvada spodiva a
kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét
bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vy-
ménou vyrobku nezaéne plynout novd zaruéni doba.
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Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici ze
zavad

Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To
plati i pro vyménéné a opravené souddsti. Poskozeni
nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu se
musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni
doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pied expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotiebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou
napf. spinade, akumuldtory nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze.
U&eldm pouiti a tkondm, které se v ndvodu k obslu-
ze nedoporuuji nebo se pied nimi varuje, je treba se
bezpodmine&né vyhnout.
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Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodborném
pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni ndroky zanikaji.

Vyftizeni v pfipadé zaruky
Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuite podle
ndsleduijicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek
a &islo vyrobku (IAN) 452238_2310 jako doklad
o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni stran& névodu
k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné
zdvady, kontaktujte nejprve nize uvedené servisni
oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

m Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivé vada a kdy k ni
doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného na
adresu, kterou Vadm ozndmi servis.
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®EF3E Na webovych strankdch

# | www.lidlservice.com si mizete
stdhnout tyto a mnoho dalsich pfirugek,
videf o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostate

pfimo na strdnku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) @ mdzete pomoci zaddni &isla
vyrobku (IAN) 452238_2310 otevfit svij ndvod k

obsluze.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[ 1AN 452238_2310 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.
Ndavod na obsluhu je stéasfou tohto vyrobku. Obsa-
huje déleZité¢ upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidécie. Pred pouzitim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&-
nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla opisu
a v uvedenych oblastiach pouzitia. Tento ndvod na ob-
sluhu starostlivo uschovaite. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s Gcelom

Automobilovy drZiak je pristroj informaénej elektroniky

a sluZi na upevnenie a stéasné nabijanie mobilnych
telefénov (a inych pristrojov na 5 V s pripojkou USB)
v aute. USB adaptér do motorovych vozidiel je urce-
ny len pre vozidld so zapalovacom cigariet, ktorého
zéporny pél je uzemneny.

Iné pouzitie alebo pouZitie prekradujice tento ramec
sa povazuje za neprimerané (&elu a méZe viest k
poskodeniam pristrojov a poraneniam. Néroky akého-
kolvek druhu za 3kody sp&sobené nespravnym pouzi-
vanim alebo svojvolnymi Gpravami st vyliené. Tento
vyrobok je uréeny vyluéne na sikromné G&ely a nie na
komeréné vyuzivanie.
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Upozornenia tykajuce sa ochrannych

zndmok

USB® je registrovand ochranné zndmka spoloénosti
USB Implementers Forum, Inc.

Vsetky dal3ie ndzvy a vyrobky mézu byt ochrannymi
zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmka-
mi ich prisludnych vlastikov.

Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V predlozenom névode na obsluhu, na obale a na
pristroji sU pouzité nasledujice vystrazné upozorne-
nia (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie s tymto stupiom
nebezpeéenstva oznaéuje nebezpeénv
situaciu.

Ak sa nezabrani nebezpeéne; situécii, bude to maf

za nésledok fazké zranenia alebo smrt.

> Aby sa zabrdnilo nebezpeéenstvu fazkych zra-
neni alebo smrti, musia sa dodrzZiavat instrukcie
uvedené v tomto vystraznom upozorneni.
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A\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornenie tohto stupna

nebezpedenstva oznaduje moznu

nebezpednu situaciu.

Ak sa nezabrdni nebezpeénej situdcii, méze to maf

za ndsledok fazké zranenia alebo smrf.

> Aby sa zabrdnilo nebezpeéenstvu fazkych zra-
neni alebo smrti, musia sa dodrZiavat' instrukcie
uvedené v tomto vystraznom upozorneni.

/\ OPATRNE

Vystrainé upozornenie tohto stupia

nebezpeéenstva oznaéuje mozinu

nebezpeént situaciu.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méze to

mat za ndsledok zranenia.

> Aby ste zabrénili zraneniam oséb, riadte sa
instrukciami uvedenymi v fomto vystraZnom
upozorneni.
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POZOR

Vystrainé upozornenie tohto stupia
nebezpedenstva oznaduje mozné vecné
skody.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méze to
maf za nésledok vecné skody.

> Aby ste zabrénili vecnym $koddm, riadte sa
in3trukciami uvedenymi v fomto vystraZnom
upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie oznaéuje dodatoéné informdcie,
ktoré ulah&ujd manipuldciu s vyrobkom.

Znaka E je kontrolnd znagka na oznadenie
@ konstrukénych dielov na motorovych vozidlach

s povinnostou schvdlenia a oznamuie, Ze boli
vykonané potrebné skisky a bolo udelené schvélenie

ECE konstruk&ného typu. Pismend ,xx” s skratky pre
krajinu, v ktorej bolo schvélenie vydané.
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Bezpecnostné pokyny

® Pred pouzivanim skontrolujte pripadné viditelné
poskodenia pristroja. Neuvédzajte do prevadzky
poskodeny pristroj ani pristroj, ktory predtym spa-
dol na zem.

Poskodeny kdabel alebo pripojku nechaite vymenif
autorizovanym kvalifikovanym persondlom alebo
v zdkaznickom servise, aby ste zabranili ohrozeniu.

Tento pristroj mdZu pouzivat deti starsie ako 8
rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak st pod
dohladom alebo boli o bezpe¢nom pouzivani
pristroja poucené a pochopili z toho vyplyvajice
nebezpecenstvd. Deti sa s pristrojom nesmg hrat.
Deti nesmi vykondvat &istenie a uZivatelskd Gdrzbu

bez dohladu.

> Obalovy materidl (napr. félie alebo tvrdé pena)
nie je uréeny na hranie. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenial

> Obalovy materidl nie je hragkal

TKHU 2 A2 SK 77



TRONIC

Pristroj nikdy neotvdraijte a nevykondvajte na fiom
Ziadne opravy.

Pristroj chraite pred vlhkostou a vniknutim kvapalin
dovnitra.

Pristroj nikdy nevystavujte extrémnym teplotdm ani
vysokej vlhkosti vzduchu. To plati predovietkym pri
jeho uloZeni vo vozidle. Pri dlhsich prestojoch a
teplom pocasi so slne¢nym Ziarenim vznikajd vyso-
ké teploty v interiéri a v priruénej skrinke. Vyberte z
vozidla elekirické a elektronické pristroje.

/\ VYSTRAHA Pri montéi drziaka sa ubezpe&-
te, ze nepredstavuje Ziadne obmedzenie pri vedeni
vozidla, brzdeni alebo pre pouzitelnostf inych
prevadzkovych systémov vozidla (napr. airbagy)
alebo neobmedzuji vase zorné pole pri jazde.

/\ VYSTRAHA Automobilovy drziak neumiestiuj-
te v dosahu airbagu alebo v jeho blizkosti, pretoze
aktivécia airbagu by mohla zapriéinit vyhodenie
drziaka cez interiér vozidla s ndsledkom fazkych
zraneni.
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B Dbaijte o to, aby drziak nebol namontovany na
mieste, s ktorym by ste v pripade nehody alebo
ndrazu mohli prist do kontaktu.

m Dodrziavajte aj ndvod na obsluhu vésho mobilné-
ho telefénu/koncového zariadenia.

m Ak zistite na automobilovom USB adaptéri z&dpach
ohfa alebo tvorbu dymu, ihned” ho odpojte od
zapalovada cigariet.

= /A VYSTRAHA Dym nesmiete v Ziadnom pripa-
de vdychovat, pretoze poskodzuje zdravie.

m DodrzZiavajte vietky zékony platné na mieste pouzi-
vania. Ruky musia byt po&as jazdy volné na vedenie
vozidla. Bezpeé&nost na cestdch musi mat po&as
jozdy vzdy prednost. Tento drZiak pouZivaite len
v fom pripade, ak neméze vzniknit nebezpedenstvo
v Ziadnej jazdnej situdcii.
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Ovladacie prvky

© Pdka

A Hacik

© Vyhlbenia

O Prstenec so zdvitom

© Pripojka gulového klibu

O Celuste automobilového drziaka

© Tlagidlo PRESS

O Podpery automobilového drziaka

© Gulovy kib

@ Automobilovy USB adaptér

® Spona

® USB zdierka typu C

® Prevadzkovd LED diéda

© USB zdierka typu A

® Nabijaci kabel

O Mikro-USB konektor

(@ USB konektor typu C (Micro USB na USB typu C)
® Navod na obsluhu (symbolicky obrazok)
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Technické udaje

Model TKHU 2 A2
Vstupné napétie/ 12/24V =
vstupny prid (jednosmerny prid), 2 A
Vystupné napdtie/ 5V == (jednosmerny
vystupny prod USB-A prod), 2,1 A*
Vystupné napdtie/ 5V = (jednosmerny
vystupny prod USB-C prod), 3 A*
Odstup eelusti drziaka cca 5,0-9,0 cm

Rozmery (Drziak bez
svorky na upevnenie do cca 11,2 x 6,8 x 5,4 cm
vetracej 3trbiny)

Hmotnost (Drziak so
svorkou na upevnenie cca9l g
do vetracej strbiny)

Rozmery (automobilovy cca 5,9 x3,5x3,1 cm

USB adaptér)

Hmotnost (automobilovy

USB adaptér) cca20g

Prevadzkové teplota +15°Caz+35 °C

Skladovacia teplota 0°Caz+55°C
<75%

Vlhkost vzduchu

(Ziadna kondenzécia)
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* Pri stéasnom pouzivani oboch pripojok USB ®/®
nesmie celkovy odber pridu pripojenych pristrojov
prekrogif 3 A.

Upozornenie k Vyhlaseniu
o zhode EU

C E Tento pristroj z hladiska zhody zodpovedd

zékladnym poziadavkdm a inym relevant-
nym predpisom smernice o elekiromagnetic-
kej kompatibilite 2014/30/EU, reguldcie UN R10
a smernice RoHS 2011/65/EU.

Kompletné vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii
u dovozceu.

Kontrola rozsahu dodavky

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte obsah
doddvky z hladiska jeho Gplnosti a pripadnych vi-
ditelnych poskodenti (pozri obr. A a B). V pripade
nekompletnej doddvky alebo poskodeni spésobenych
nedostatoénym balenim alebo prepravou sa obrafte
na poradenskd linku servisu (pozri kapitolu Servis).
Vyberte vietky diely z obalu a z pristroja odstrafite
vietok obalovy materidl, prip. ochranné félie a i.
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Automobilovy drZiak so svorkou na upevnenie do
vetracej $trbiny (pozostdvajici z dvoch Easti)
Automobilovy USB adaptér @®

Nabijaci kdbel ®

Tento ndvod na obsluhu ®

Obsluha a prevadzka

Montaz automobilového drziaka

¢ Odskrutkujte prstenec so zévitom @ proti smeru
hodinovych rugi¢iek z automobilového drziaka.

+ Nasadte prstenec so zévitom @ na gulovy kib @ a
zatlacte gulovy kb @ do objimkygulového
klbu @ (pozri obr. C).

+ Naskrutkuite prstenec so zévitom @ v smere hodi-
novych ruéigiek na pripojku gulového klbu @.

Montaz svorky na upevnenie do vetracej

Strbiny

¢+ Potiahnite péku @ v smere automobilového
drziaka a podrzte ju potiahnuti.

¢ Zavedte hacik @ medzi dve vetracie $trbiny
a zaveste ho na jednu vetraciu 3trbinu.

+ Paku @ pomaly pustite a pritom obidve vyhlbenia @
nasufite na jednu vetraciu Strbinu.
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+ Automobilovy drziak vyrovnaijte tak, aby obidve
ramend svorky na upevnenie do vetracej $trbiny
dosadali na armatiru. Pomocou gulového kibu
otoéného o 360° @ mébzete automobilovy drziak
prispdsobif svojim potrebdm v horizontdlnom
a vertikalnom smere. Uvolnite trochu prstenec so
zévitom @, aby bolo mozné gulovy kib @ lahsie
prestavit.

¢ Na odstranenie automobilového drZiaka potiahnite
pdku @ do smeru automobilového drziaka a podrzte
ju potiahnutd.

+ Vyveste hacik @ a vytiahnite ho cez vetraciu
Strbinu.

Vlozenie mobilného telefénu do automobi-
lového drziaka

Stlagte tlacidlo PRESS @ na zadnej strane
pristroja a pridrzné celuste @ automobilo-
vého drziaka sa presuni automaticky von.

+ Mobilny telefén umiestnite na podpery @ automo-
bilového drziaka.

¢ Nasurte celuste @ automobilového drZiaka
smerom dovnitra, az bude mobilny telefén pevne
osadeny.

¢ Na odstranenie mobilného telefénu z automobilo-
vého drziaka stlacte tlacidlo PRESS @.
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Nabijanie mobilného telefénu

+ Pripojte automobilovy USB adaptér @ na palubné
napdtie (zapalovaé cigariet) vasho vozidla.
Prevadzkovd LED diéda (B svieti bielo a signalizuje
pripravenost na prevédzku automobilového USB
adaptéra . Podla typu vozidla sa prip. musi
vopred zapnif zapalovanie.

+ Spoijte nabijaci kébel @ so zdierkou USB typu
A @ na automobilovom USB adaptéri @ a s
mobilnym telefénom. Na pouzitie USB konektora
typu C @ zastréte tento na mikro-USB konektor (®.
Ihned zaéne proces nabijania a signalizuje sa to
na displeji mobilného telefénu.

UPOZORNENIE

¢ Na pouzitie USB zdierky typu C @ potrebujete
zodpovedaijuci kabel, ktory nie je si¢asfou do-
dévky. Obrdfte sa na Specializovany obchod.

¢ Po ukongeni procesu nabijania vytiahnite automobi-
lovy USB adaptér ) na spone (P zo zapalovada
cigariet.

SK = 85



TRONIC

> Pri vozidlach, v ktorych je zapalovag cigariet v
prevédzke aij pri vypnutom zapalovani, sa musi pri-
stroj po pouzivani odpoijif od zapalovaéa cigariet.
V opaénom pripade sa méZe akumuldtor vozidla
pocas dlhsieho Easového intervalu vybif, pretoze
zariadenie odoberd prid aij v stave pokoja.

Hl'adanie chyb
Pripojeny pristroj sa nenabija
(Biela prevadzkové LED diéda (B nesvieti)

¢ Ziadne spojenie k cigaretovému zapalovadu
automobilu. Prekontrolujte spojenie.

¢ Podla typu vozidla sa prip. musi vopred zapndf
zapalovanie.

Biela prevadzkovd LED diéda ® zhasne potom,

ako bol pristroj pripojeny

+ Automobilovy USB adaptér @ je prefaZeny a ne-
nabija pripojené pristroje. Bola aktivovand internd
nadpridova poistka. Odpoijte vietky pripojené pri-
stroje od automobilového USB adaptéra . Biela
prevadzkové LED diéda (B svieti bezprostredne a
automobilovy USB adaptér ) je znovu pripraveny
na prevadzku.
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UPOZORNENIE

> Ak pomocou vyssie uvedenych krokov nemézete
odstrénit problém, kontaktujte prosim servisnd
poradenskd linku (pozri kapitolu Servis).

Cistenie a udriba

POZOR

> Pristroj pred ¢istenim a ak ho nepouZivate odpoj-
te od zapalovaéa cigariet.

B V pripade potreby vycistite pristroj mékkou utierkou.
V pravidelnych intervaloch kontrolujte stav pristroja.
Ak zistite poskodenie, pristroj uz nepouzivaite.

Skladovanie pri nepouzivani

POZOR

> Teploty vo vnitornom priestore vozidla mézu
dosiahnut v lefe i v zime extrémne hodnoty.
Neskladuijte preto zariadenie vo vozidle, aby
sa zabrdnilo jeho poskodeniu.

B Pristroj skladujte na suchom a proti prachu chré-
nenom mieste, mimo dosahu priameho slne&ného
Ziarenia.
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Likvidéacia

Likvidacia pristroja

Symbol preskrinutej odpadovej nddoby
E na kolieskach upozorfiuje, Ze tento pristroj
podlieha smernici €. 2012/19/EU. Tato
smernica stanovuje,
Ze fento pristroj po uplynuti doby pouZivania nesmie-
te zlikvidovat s normdalnym domovym odpadom, ale
musite ho odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch alebo v prevadzkach
na likvidaciu odpadov.
Tato likvidéacia je pre vas bezplatna.
Chrarnite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné tdaje, mate
zodpovednost vymazaf ich skér, ako ho odovzddte.

® Informdcie o moznostiach likviddcie vyrobku,
%A ktory doslozil, ziskate od svojej obecnei

alebo mestskej samospravy.

88 SK



TRONIC

Likvidacia obalu

%y, Pri vybere obalovych materidlov sa prihliada-
lo na ekologické hladisko a odborné moznosti
likvidécie, a preto ich mozno recyklovat.

Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla

miestne platnych predpisov.

é\ Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na
b

oznaenie na réznych obalovych materidloch
a  atriedte ich pripadne osobitne. Obalové
materidly s0 oznagené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20-22: papier
a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od datumu zo-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate
préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie
s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf détumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia tohto
vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vyrobnej
chybe, vyrobok vdm - podla nasho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kopnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia
ie, Ze pocas trojrognej lehoty sa pokodeny pristroj
a doklad o zakdpeni (pokladniény blok) predlozi so
struénym opisom, v €om spociva nedostatok pristroja
a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plyndf Ziadna nové
zGruénd doba.
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Zaruénd doba a zdkonné néroky na odstrane-
nie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej doby
podliehajd pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo
vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevzfahuje na asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu
a preto ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné
diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako so
napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené
zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou 4drz-
bou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na
obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrénit pouZitiu
alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpo-
ro&aji alebo pred ktorymi sa varuije.
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Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie a nie na
priemyselné pouZivanie. Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti nésilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nadim autori-
zovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky
Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN) 452238_2310 ako
doklad o ndkupe.

m Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej stranke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

m Ak déjde k funk&nym poruchém alebo inym nedo-
statkom, kontaktujte najprv niZsie uvedené servisné
oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

m Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o nékupe (pokladniény
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného
strediska, ktord Védm bude ozndmend.
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mEEAmE | No webovej stranke

# | www.lidlservice.com si mézete stiahnut
tieto a mnoho dal3ich prirugiek, vided o
vyrobkoch a indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa
dostanete priamo na strdnku servisu

Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla
vyrobku (IAN) 452238_2310 otvorite v&3 navod na
obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[ 1AN 452238_2310 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO
www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Die KFZ-Halterung ist ein Gerdt der Informationselek-
tronik und dient der Befestigung und gleichzeitigen
Ladung von Mobiltelefonen (und anderen 5 V-Geréten
mit USB-Anschluss) im Auto. Der KFZ/USB-Adapter

ist nur fir Fahrzeuge mit einem Zigarettenanzinder,
dessen negativer Pol auf Masse liegt, geeignet.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt
als nicht bestimmungsgem&B und kann zu Beschadigungen
und Verletzungen fishren. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schéden aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
oder eigenméchtiger Umbauten sind ausgeschlossen.
Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch
und nicht fir eine gewerbliche Nutzung bestimmt.
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Hinweise zu Warenzeichen

USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von
USB Implementers Forum, Inc.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Waren-
zeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer
jeweiligen Eigentimer sein.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der
Verpackung und dem Gerdt werden folgende
Warnhinweise verwendet (falls zutreffend):

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine geféhrliche Situation.
Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird,
wird dies zu schweren Verletzungen oder zum Tode
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befol-
gen, um die Gefahr von schweren Verletzungen
oder des Todes zu vermeiden.
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/A WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine mégliche gefdhrliche
Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird,
kann dies zu schweren Verletzungen oder zum

Tode fihren.
> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,

um die Gefahr von schweren Verletzungen oder
des Todes zu vermeiden.

A\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe

kennzeichnet eine mégliche geféhrliche

Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird,

kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um Verletzungen von Personen zu
vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sach-
schaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies
zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Sachschdden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Geréit erleichtern.

Das E-Kennzeichen ist ein Prifzeichen fir die
@ Kennzeichnung von genehmigungspflichtigen
Bauteilen an Kraftfahrzeugen und besagt,
dass die erforderlichen Priffungen durchgefihrt wurden
und eine ECE-Bauartgenehmigung erteilt wurde.
Die Buchstaben ,xx" sind Platzhalter und stehen fiir
das Land, in dem die Zulassung ausgestellt wurde.
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Sicherheitshinweise

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung
auf GuBere sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein
beschédigtes oder heruntergefallenes Gerét nicht
in Betrieb.

B Bei Beschadigung der Kabel oder der Anschlisse
lassen Sie diese von autorisiertem Fachpersonal
oder dem Kundenservice austauschen, um Gefdhr-
dungen zu vermeiden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen F&higkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kin-
der diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

> Verpackungsmaterialien (z.B. Folien oder Hart-
schaum) diirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr!

> Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug!
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Offnen Sie niemals das Gerét und nehmen Sie
keine Reparaturen daran vor.

Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und dem
Eindringen von Flussigkeiten.

Setzen Sie das Gerdt nie extremer Hitze oder
hoher Luftfeuchtigkeit aus. Dies gilt insbesondere
fir eine Lagerung im Auto. Bei ldngeren Standzei-
ten und warmer Witterung mit Sonneneinstrahlung
entstehen hohe Temperaturen im Innenraum und
Handschuhfach. Entfernen Sie elektrische und
elektronische Gerdte aus dem Fahrzeug.

/\ WARNUNG Stellen Sie bei der Montage der
Halterung sicher, dass diese keine Behinderung
beim Steuern, Bremsen oder fiir die Einsatzfahigkeit
anderer Betriebssysteme des Fahrzeugs

(z. B. Airbags) darstellen, oder lhr Sichtfeld beim
Fahren einschrénken.

/\ WARNUNG Platzieren Sie die Halterung
nicht im Entfalltungsbereich des Airbags oder in
dessen Néhe, da dieser die Halterung im Falle
einer Auslésung durch den Innenraum des Fahrzeu-
ges schleudern wiirde und schwere Verletzungen
verursachen kann.
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B Achten Sie darauf, dass die Halterung nicht an ei-
ner Position installiert wird, an der Sie im Fall eines
Unfalls oder ZusammenstofBes damit in Kontakt
kommen kénnen.

B Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung lhres
Mobiltelefons/Endgerét.

B Wenn Sie am KFZ/USB-Adapter Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen, trennen Sie es sofort
vom Zigarettenanziinder.

m /A WARNUNG Der Rauch darf keinesfalls
eingeatmet werden, da dieser gesundheitsschéd-
lich ist.

® Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die
Hande missen beim Fahren immer fir die Bedie-
nung des Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrssicherheit
muss beim Fahren immer Vorrang haben. Verwen-
den Sie diese Halterung nur, wenn keine Gefahr in
irgendeiner Fahrsituation entstehen kann.
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Bedienelemente

@ Hebel

@ Haken

© Aussparungen

O Schraubring

O Kugelgelenk-Aufnahme

O Haltebacken fir Mobiltelefon

© Taste PRESS

© Stitzen fir Mobiltelefon

O Kugelgelenk

@ KFZ/USB-Adapter

® Haltebigel

® USB-Buchse Typ C

® Betriebs-LED

@ USB-Buchse Typ A

® Ladekabel

O Micro-USB-Stecker

@ USB Typ C-Stecker (Micro-USB auf USB Typ C)
(® Bedienungsanleitung (Symbolbild)
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Technische Daten

Modell TKHU 2 A2
Eingangsspannnung/ 12/24V =
-strom (Gleichstrom), 2 A
Ausgangsspannung/ 5 V = (Cleichstrom),
strom USB-A 2,1 A*
Ausgangsspannung/ 5 V == (Gleichstrom),
-strom USB-C 3A*
Abstand Haltebacken ca. 5,0-9,0 cm

Mafe (Halterung ohne
Liftungsschlitzklemme)

ca. 11,2x6,8x5,4cm

Gewicht (Halterung mit

Liftungsschlitzklemme) ca.91g
Mafe

(KFZ/USB-Adapter) ca.59x3,5x3,1 cm
Gewicht 20
(KFZ/USB-Adapter) ca. 20 g
Betriebstemperatur 15°C bis 35°C
cherfemperotur 0°C bis 55°C
Luftfeuchtigkeit <75%

(keine Kondensation)

* Bei gleichzeitiger Nutzung beider USB-Anschlisse
®/@ darf die Gesamtstromaufnahme der ange-
schlossenen Gerdte 3 A nicht Gberschreiten.
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Hinweise zur
EU-Konformité&tserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten

Vorschriften der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der
UN-Regelung R10 und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhdltlich.

Lieferumfang prifen

Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme den Lieferumfang

auf Vollsténdigkeit und evtl. sichtbare Beschadigungen

(siehe Abb. A und B). Bei einer unvollsténdigen Lie-

ferung oder Schaden infolge mangelhafter Verpa-

ckung oder durch Transport wenden Sie sich an die

Service-Hotline (siehe Kapitel Service). Entnehmen

Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie

iegliches Verpackungsmaterial ggf. Schutzfolien o. A.

vom Gerdt.

o KFZ-Halterung mit Lisftungsschlitzklemme
(bestehend aus zwei Teilen)

e KFZ/USB-Adapter @

o Ladekabel ®

e Diese Bedienungsanleitung ®
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Bedienung und Betrieb

KFZ-Halterung montieren

¢ Schrauben Sie den Schraubring @ gegen den
Uhrzeigersinn von der KFZ-Halterung ab.

¢+ Legen Sie den Schraubring @ iber das Kugel-
gelenk @ und drijcken Sie das Kugelgelenk @ in
die Kugelgelenk-Aufnahme @ (siehe Abb. C).

¢ Schrauben Sie den Schraubring @ im Uhrzeiger-
sinn auf die Kugelgelenk-Aufnahme @ fest.

Liftungsschlitzklemme montieren

+ Ziehen Sie den Hebel @ in Richtung KFZ-Halterung
und halten ihn gezogen.

+ Fihren Sie den Haken @ zwischen zwei Liftungs-
schlitze hindurch und haken ihn an einem Liftungs-
schlitz ein.

¢ Lassen Sie den Hebel @ langsam los und stecken
dabei die beiden Aussparungen @ auf einen
Liftungsschlitz.

¢+ Richten Sie die KFZ-Halterung so aus, dass die
beiden Arme der Lisftungsschlitzklemme auf die
Armatur aufliegen. Mit dem um 360° drehbaren
Kugelgelenk @, kénnen Sie die KFZ-Halterung in
horizontaler und vertikaler Richtung lhren Bediirfnis-
sen anpassen. Lésen Sie den Schraubring @ etwas,
um das Kugelgelenk @ leichter verstellen zu kénnen.
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¢ Um die KFZ-Halterung zu entfernen, ziehen Sie den
Hebel @ in Richtung KFZ-Halterung und halten ihn
gezogen.

¢ Haken Sie den Haken @ aus und ziehen ihn durch
die Lisftungsschlitze hindurch.

Mobiltelefon in die KFZ-Halterung einsetzen

Driicken Sie die Taste PRESS @ an der

Gerdteriickseite und die Haltebacken @

der KFZ-Halterung fahren automatisch

nach aufBen.

¢ Platzieren Sie das Mobiltelefon auf die Stitzen @
der KFZ-Halterung.

¢+ Schieben Sie die Haltebacken @ der KFZ-Halterung
nach innen, bis das Mobiltelefon sicher befestigt ist.

¢ Driicken Sie die Taste PRESS @, um das Mobil-
telefon aus der KFZ-Halterung zu entfernen.
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L

¢

¢

aden des Mobiltelefons

SchlieBBen Sie den KFZ/USB-Adapter @ an

die Bordspannung (Zigarettenanziinder) lhres
Fahrzeugs an. Die Betriebs-LED (B leuchtet weifd
und signalisiert die Betriebsbereitschaft des KFZ/
USB-Adapters . Je nach Fahrzeugtyp muss evtl.
vorher die Ziindung eingeschaltet werden.

Verbinden Sie das Ladekabel @ mit der USB-Buch-
se Typ A @ am KFZ/USB-Adapter @ und dem
Mobiltelefon. Stecken Sie zur Verwendung des USB
Typ C-Steckers (@, selbigen auf den Micro-USB-Ste-
cker . Der Ladevorgang beginnt umgehend und
wird im Display des Mobiltelefons angezeigt.

¢ Um die USB-Buchse Typ C (B zu verwenden, be-
ndtigen Sie ein entsprechendes Kabel, welches
nicht im Lieferumfang enthalten ist. Wenden Sie
sich an den Fachhandel.

Ziehen Sie, nach Beendigung des Ladevorgangs,
den KFZ/USB-Adapter ® am Haltebiigel @ aus
dem Zigarettenanziinder.
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> Bei Fahrzeugen, bei denen der Zigarettenanziin-
der auch bei ausgeschalteter Zindung funktio-
niert, muss das Gerét nach der Nutzung vom Zi-
gareftenanziinder getrennt werden. Anderenfalls
kann die Fahrzeugbatterie Gber einen ldngeren
Zeitraum entladen werden, da das Gerdt auch
im Ruhezustand Strom aufnimmt.

Fehlersuche

Ein angeschlossenes Gerét wird nicht geladen
(Die weiBBe Betriebs-LED ® leuchtet nicht)

¢ Keine Verbindung zum KFZ-Zigarettenanziinder.
Uberpriifen Sie die Verbindung.

¢ Je nach Fahrzeugtyp muss evil. vorher die Zindung
eingeschaltet werden.

Die weiBe Betriebs-LED (® erlischt nachdem ein

Gerdt angeschlossen wurde

¢ Der KFZ/USB-Adapter @) ist iberlastet und l&dt
die angeschlossenen Gerdte nicht mehr. Die interne
Uberstromsicherung hat ausgeldst. Trennen Sie alle
angeschlossene Geréte vom KFZ/USB-Adapter (.
Die weif3e Betriebs-LED (B leuchtet unmittelbar und
der KFZ/USB-Adapter (O ist wieder betriebsbereit.
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> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten
das Problem nicht 16sen kénnen, wenden Sie sich

an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Reinigung und Pflege

> Trennen Sie das Gerét vor dem Reinigen und bei
Nichtgebrauch vom Zigarettenanziinder.

B Reinigen Sie das Gerdt bei Bedarf mit einem weichen
Tuch. Kontrollieren Sie in regelméfigen Abstéinden
den Zustand des Gerdtes. Verwenden Sie das Gerét
nicht mehr, wenn Sie Beschadigungen feststellen.

Lagern bei Nichtbenutzung

> Die Temperaturen im Fahrzeuginnenraum kdnnen
im Sommer und Winter extreme Werte erreichen.
Lagern Sie das Gerdt deshalb nicht im Fahrzeug,
um Beschédigungen zu vermeiden.

B Lagern Sie das Geréit an einem trockenen und staub-
geschiitzten Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

TKHU 2 A2 DE|AT|CH 111



TRONIC

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestri-

chenen Milltonne auf Réddern zeigt an, dass

dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Hausmill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt an lhren Héndler zuriickzu-
geben. Handler von Elektro- und Elekironikgerdten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgeréte verkaufen, sind verpflichtet,

bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die
Altgeréte in keiner Abmessung grofer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.
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Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt,
sind Sie selbst fir deren Lschung verantwortlich,
bevor Sie es zuriickgeben.

‘.‘ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

(. Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungstechni-
schen Gesichtspunkten ausgewdhlt und

deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr
benétigte Verpackungsmaterialien geméf den
drtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

® \ Beachten Sie die Kennzeichnung auf den

a  verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis stehen
lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rech-
te zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstaftet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher

als Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fiir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgemafB benutzt oder gewartet wurde. Fir
eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

m Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 452238_2310 als
Nachweis fir den Kauf bereit.

m Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

m Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und wann er auf-
gefrefen ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.
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EE3'E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen

Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 452238_2310 lhre

Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 452238_2310]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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